CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® - AMERIGLO
GREEN/GREEN SIGHT SET FOR GLOCK SMALL FRAME

The AmeriGlo Classic Night Sight sets are designed to replace or upgrade the
sights on your handgun. These feature easy-to-see white outlined green
Tritium vials in the front and rear.

Classic, G/G, fits 17,19,22,23,24,26,27,33,34,35,37,38,39

=

Attributes

Name: AMERIGLO GREEN/GREEN SIGHT SET FOR GLOCK SMALL FRAME
Manufacturer: AMERIGLO

Product no.: 100004575

Mfr. No.: GL-113

Make: Glock

Model: 17,19,22,23,24,26,27,33,34,38,39

Sight Color: Green/Green

Style: 3-Dot,Low-Profile,Night Sight, Tritium

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 644406900283

Item details

Made in USA
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CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®
Sicherheitshinweis

Einleitung

Danke, dass du dich flr die CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® AMERIGLO GREEN/GREEN SIGHT SET
entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und
effektive Nutzung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du mit
der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien:

Behandle deine Feuerwaffe und das Visier stets mit Sorgfalt.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Visier installierst oder einstellst.
Verwende das Visier nur auf kompatiblen GlockModellen: 39, 17, 19, 22, 23, 24, 34, 26, 27, 33, 38.
Halte das Visier und die Feuerwaffe aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberprife regelméaRig das Visier auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Wenn du Mangel feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und suche professionelle Hilfe.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Sicherheit und Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Bei der Verwendung der CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® halte bitte die folgenden spezifischen
Sicherheitsvorkehrungen ein:

¢ Stelle sicher, dass die Installation korrekt erfolgt, um Fehljustierungen zu vermeiden, die die Genauigkeit
beeintrachtigen kénnten.

¢ Vermeide die Nutzung des Visier unter Bedingungen, bei denen die Sicht stark eingeschrankt ist, da dies
die Sicherheit gefahrden kann.

¢ Versuche nicht, das Visier auf irgendeine Weise zu modifizieren, da dies zu einem Versagen oder einer
Fehlfunktion flhren kann.

¢ Achte auf deine Umgebung und sorge fur eine sichere Umgebung, wenn du deine Feuerwaffe mit dem
Visier verwendest.

¢ Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen hantierst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Die folgenden Schritte beschreiben die ordnungsgemale Installation und Nutzung der CLASSIC NIGHT SIGHT
SETS FOR GLOCK®:

Installationsanweisungen

1. Werkzeuge sammeln: Du bendtigst ein Sichtwerkzeug oder ein geeignetes Installationswerkzeug fur
GlockVisiere.
2. Feuerwaffe vorbereiten: Stelle sicher, dass deine Glock entladen ist und das Magazin entfernt wurde.
3. Altes Visier entfernen: Wenn du ein bestehendes Visier ersetzt, benutze vorsichtig das Sichtwerkzeug,
um es zu entfernen.
4. Neues Visier installieren:
o Richte das neue Visier mit dem Dovetail auf dem Schlitten aus.
o Schiebe das Visier vorsichtig mit dem Sichtwerkzeug an seinen Platz, und achte darauf, dass es
gerade und sicher ist.



5. Ausrichtung tberpriifen: Uberpriife nach der Installation visuell die Ausrichtung des Visiers, um
sicherzustellen, dass es gerade und richtig positioniert ist.

6. Visier testen: Teste das Visier nach der Installation auf einem sicheren Schielstand, um Genauigkeit
und Funktionalitat zu bestatigen.

Nutzungsanweisungen

¢ Visier einstellen: Wenn dein Visier einstellbare Einstellungen hat, folge den Anweisungen des
Herstellers zur Durchflihrung von Anpassungen.

¢ Reinigung und Wartung: Reinige das Visier regelmal3ig mit einem weichen Tuch, um Schmutz und
Ablagerungen zu entfernen. Vermeide die Verwendung von scharfen Chemikalien, die das Visier
beschadigen kénnten.

¢ Lagerung: Bewahre deine Feuerwaffe und das Visier an einem sicheren Ort auf, vorzugsweise in einem
verschlossenen Safe oder Schrank.

Entsorgungsanweisungen

Wenn es an der Zeit ist, die CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® zu entsorgen, befolge bitte die folgenden
Entsorgungsanweisungen:

¢ Entsorge das Visier nicht im regularen Haushaltsmull.

e Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgeméaRe Entsorgung von Zubehér fiir Feuerwaffen.

e Ziehe in Betracht, die Materialien, wenn maglich, zu recyceln, oder gib sie bei einem professionellen
Waffenhandler zur sicheren Entsorgung ab.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezliglich der CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fur Unterstitzung. Stelle sicher, dass du die notwendigen
Informationen hast, um Sicherheitsanfragen effektiv zu klaren.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die Vorteile deiner CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR
GLOCK® genielRen und gleichzeitig eine sichere Erfahrung fir dich und andere gewahrleisten. Danke, dass du
Sicherheit priorisierst.



CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® AMERIGLO GREEN/GREEN SIGHT SET. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please follow these general safety guidelines:

¢ Always handle your firearm and sight with care.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.

Use the sight only on compatible Glock models: 39, 17, 19, 22, 23, 24, 34, 26, 27, 33, 38.
Keep the sight and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

If you notice any defects, discontinue use immediately and seek professional assistance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and usage.

Specific Safety Precautions for Use

When using the CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, please adhere to the following specific safety
precautions:

e Ensure proper installation to avoid misalignment, which could affect accuracy.

Avoid using the sight in conditions where visibility is severely impaired, as this may compromise safety.
Do not attempt to modify the sight in any way, as this may lead to failure or malfunction.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm equipped with
the sight.

Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

The following steps outline the proper installation and usage of the CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®:

Installation Instructions

Gather Tools: You will need a sight pusher tool or appropriate installation tool for Glock sights.
Prepare the Firearm: Ensure your Glock is unloaded and the magazine is removed.
Remove the Old Sight: If replacing an existing sight, carefully use the sight pusher tool to remove it.
Install the New Sight:

o Align the new sight with the dovetail on the slide.

o Gently push the sight into place using the sight pusher tool, ensuring it is level and secure.
5. Check Alignment: After installation, visually inspect the alignment of the sight to ensure it is straight

and properly positioned.

6. Test the Sight: Once installed, test the sight at a safe shooting range to confirm accuracy and
functionality.

PN

Usage Instructions

¢ Adjusting the Sight: If your sight features adjustable settings, follow the manufacturer's instructions for
making adjustments.



¢ Cleaning and Maintenance: Regularly clean the sight with a soft cloth to remove dirt and debris. Avoid
using harsh chemicals that may damage the sight.
¢ Storage: Store your firearm and sight in a secure location, preferably in a locked safe or cabinet.

Disposal Instructions

When it comes time to dispose of the CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, please follow these disposal
instructions:

¢ Do not dispose of the sight in regular household waste.
¢ Check local regulations for proper disposal methods of firearm accessories.
¢ Consider recycling the materials if applicable, or return to a professional firearms dealer for safe disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance. Always ensure you have the necessary
information to address safety inquiries effectively.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of your CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR
GLOCK® while ensuring a safe experience for yourself and others. Thank you for prioritizing safety.



CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® Guide
de sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® AMERIGLO GREEN/GREEN SIGHT SET. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour assurer |'utilisation slre et efficace
de ton produit. Merci de lire ce manuel attentivement avant l'installation et ['utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité

Pour garantir ta sécurité et celle des autres, merci de suivre ces lignes directrices générales de sécurité :

e Manipule toujours ton arme a feu et le viseur avec précaution.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le viseur.

Utilise le viseur uniquement sur les modeles Glock compatibles : 39, 17, 19, 22, 23, 24, 34, 26, 27, 33,
38.

Garde le viseur et I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le viseur pour tout signe de dommage ou d'usure.

Si tu remarques des défauts, cesse immédiatement I'utilisation et demande de I'aide professionnelle.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la sécurité et |'utilisation des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Lorsque tu utilises les CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, merci de respecter les précautions de sécurité
spécifiques suivantes :

e Assuretoi d'une installation correcte pour éviter un désalignement, ce qui pourrait affecter la précision.

e Evite d'utiliser le viseur dans des conditions ou la visibilité est gravement altérée, car cela pourrait
compromettre la sécurité.

* Ne tente pas de modifier le viseur de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait entrainer des
défaillances ou des dysfonctionnements.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un cadre sdr lorsque tu utilises ton arme équipée du
viseur.

¢ Porte toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation des armes a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Les étapes suivantes décrivent l'installation et I'utilisation appropriées des CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR
GLOCK® :

Instructions d'installation

1. Rassemble les outils : Tu auras besoin d'un outil de poussée de viseur ou d'un outil d'installation
approprié pour les viseurs Glock.
2. Prépare I'arme : Assuretoi que ton Glock est déchargé et que le chargeur est retiré.
3. Retire I'ancien viseur : Si tu remplaces un viseur existant, utilise soigneusement I'outil de poussée de
viseur pour le retirer.
4. Installe le nouveau viseur :
o Aligne le nouveau viseur avec le dovetail sur la glissiére.
o Pousse doucement le viseur en place a l'aide de I'outil de poussée, en veillant a ce gqu'il soit de
niveau et sécurisé.
5. Vérifie I'alignement : Apres installation, inspecte visuellement I'alignement du viseur pour t'assurer
qu'il est droit et correctement positionné.



6. Teste le viseur : Une fois installé, teste le viseur dans un champ de tir sécurisé pour confirmer la
précision et la fonctionnalité.

Instructions d'utilisation

¢ Ajustement du viseur : Si ton viseur posséde des réglages ajustables, suis les instructions du fabricant
pour effectuer les ajustements.

* Nettoyage et entretien : Nettoie régulierement le viseur avec un chiffon doux pour enlever la saleté et
les débris. Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le viseur.

* Stockage : Range ton arme et le viseur dans un endroit sécurisé, de préférence dans un coffrefort ou un
cabinet verrouillé.

Instructions de disposition

Lorsque le moment sera venu de te débarrasser des CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, merci de suivre
ces instructions de disposition :

* Ne te débarrasse pas du viseur dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Consulte les réglementations locales pour connaitre les méthodes de disposition appropriées des
accessoires d'armes a feu.

¢ Envisage de recycler les matériaux si cela est applicable, ou retourneles a un professionnel des armes a
feu pour une élimination sécurisée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, merci de te
référer au site Web du fabricant ou de contacter leur service client pour obtenir de I'aide. Assuretoi toujours
d'avoir les informations nécessaires pour traiter efficacement les demandes de sécurité.

En suivant ces instructions de sécurité, tu pourras profiter des avantages de tes CLASSIC NIGHT SIGHT SETS
FOR GLOCK® tout en garantissant une expérience sire pour toi et les autres. Merci de donner la priorité a la
sécurité.



CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® AMERIGLO GREEN/GREEN SIGHT SET. Questa
guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, sequi queste linee guida generali di sicurezza:

Maneggia sempre la tua arma e il mirino con cura.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino.

Utilizza il mirino solo su modelli Glock compatibili: 39, 17, 19, 22, 23, 24, 34, 26, 27, 33, 38.
Tieni il mirino e I'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di danno o usura.

Se noti difetti, interrompi immediatamente |'uso e cerca assistenza professionale.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la sicurezza e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi il CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, aderisci alle seguenti precauzioni di sicurezza
specifiche:

Assicurati di installare correttamente il mirino per evitare disallineamenti, che potrebbero influenzare la
precisione.

Evita di utilizzare il mirino in condizioni in cui la visibilita € gravemente compromessa, poiché cio
potrebbe compromettere la sicurezza.

Non tentare di modificare il mirino in alcun modo, poiché cio potrebbe portare a guasti o
malfunzionamenti.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro quando utilizzi la tua
arma dotata del mirino.

Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando maneggi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

| sequenti passaggi delineano l'installazione e I'uso appropriati del CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®:

Istruzioni per l'Installazione

1.

Raccogliere gli Strumenti: Avrai bisogno di uno strumento per il montaggio del mirino o di uno
strumento di installazione appropriato per i mirini Glock.
Preparare I'Arma: Assicurati che la tua Glock sia scarica e che il caricatore sia rimosso.
Rimuovere il Vecchio Mirino: Se stai sostituendo un mirino esistente, utilizza con attenzione lo
strumento per il montaggio del mirino per rimuoverlo.
Installare il Nuovo Mirino:

o Allinea il nuovo mirino con il dovetail sulla slitta.

o Spingi delicatamente il mirino in posizione utilizzando lo strumento per il montaggio, assicurandoti

che sia livellato e sicuro.

Controllare I'Allineamento: Dopo I'installazione, ispeziona visivamente |'allineamento del mirino per
assicurarti che sia dritto e correttamente posizionato.
Testare il Mirino: Una volta installato, testa il mirino in un poligono di tiro sicuro per confermare la



precisione e la funzionalita.

Istruzioni per I'Uso

¢ Regolazione del Mirino: Se il tuo mirino presenta impostazioni regolabili, segui le istruzioni del
produttore per effettuare le regolazioni.

¢ Pulizia e Manutenzione: Pulisci regolarmente il mirino con un panno morbido per rimuovere sporco e
detriti. Evita di utilizzare sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il mirino.

¢ Conservazione: Conserva la tua arma e il mirino in un luogo sicuro, preferibilmente in una cassaforte o
in un armadietto chiuso a chiave.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando sara il momento di smaltire il CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, segui queste istruzioni per lo
smaltimento:

¢ Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali.

¢ Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati degli accessori per armi da fuoco.

¢ Considera il riciclo dei materiali se applicabile, oppure restituisci a un rivenditore di armi professionale
per uno smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, ti invitiamo a
visitare il sito web del produttore o a contattare il loro servizio clienti per assistenza. Assicurati sempre di avere
le informazioni necessarie per affrontare in modo efficace le domande sulla sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi godere dei benefici del tuo CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR
GLOCK® garantendo un'esperienza sicura per te e per gli altri. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza.



CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® AMERIGLO GREEN/GREEN SIGHT SET. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt.
Vennligst les denne manualen ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For a sikre din sikkerhet og andres, vennligst fglg disse generelle sikkerhetsretningslinjene:

Handter alltid vapenet og siktene med forsiktighet.

Sgrg for at vapenet er uladet fer du installerer eller justerer siktene.

Bruk siktene kun pa kompatible Glockmodeller: 39, 17, 19, 22, 23, 24, 34, 26, 27, 33, 38.
Hold siktene og vapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig siktene for tegn pa skade eller slitasje.

Hvis du oppdager noen defekter, slutt 8 bruke dem umiddelbart og sgk profesjonell hjelp.
e Folg alle lokale lover og forskrifter angdende vapensikkerhet og bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Nar du bruker CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, vennligst overhold fglgende spesifikke
sikkerhetsforholdsregler:

e Sgrg for riktig installasjon for a unnga feiljustering, som kan pavirke ngyaktigheten.

e Unnga a bruke siktene under forhold hvor synligheten er sterkt redusert, da dette kan kompromittere
sikkerheten.

* Forsgk ikke a modifisere siktene pa noen mate, da dette kan fare til svikt eller feilfunksjon.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt miljg nar du bruker vapenet utstyrt med
siktene.

e Bruk alltid passende gyevern nar du handterer vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Felgende trinn skisserer riktig installasjon og bruk av CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®:

Installering Instruksjoner

1. Samle Verktgy: Du vil trenge et siktepressverktgy eller passende installasjonsverktgy for Glocksikter.
2. Forbered Vapenet: Sorg for at Glocken din er uladet og at magasinet er fjernet.
3. Fjern Det Gamle Siktet: Hvis du bytter ut et eksisterende sikte, bruk forsiktig siktepressverktgyet for a
fijerne det.
4. Installer Det Nye Siktet:
o Juster det nye siktet med dovetailen pa sluttstykket.
o Trykk forsiktig siktet pa plass med siktepressverktgyet, og sgrg for at det er i vater og sikkert.
5. Sjekk Justering: Etter installasjonen, inspiser visuelt justeringen av siktet for a sikre at det er rett og
riktig plassert.
6. Test Siktet: Nar det er installert, test siktet pa en trygg skytebane for & bekrefte ngyaktighet og
funksjonalitet.



Bruksinstruksjoner

* Juster Siktet: Hvis siktet ditt har justerbare innstillinger, fglg produsentens instruksjoner for a gjere
justeringer.

* Rengjering og Vedlikehold: Rengjar regelmessig siktet med en myk klut for a fjerne smuss og rusk.
Unnga a bruke sterke kjemikalier som kan skade siktet.

e Lagring: Oppbevar vapenet og siktet pa et sikkert sted, helst i et Iast skap eller hylle.

Avfallsinstruksjoner

Nar det er tid for a kvitte seg med CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, vennligst falg disse
avfallsinstruksjonene:

¢ |kke kast siktet i vanlig husholdningsavfall.

* Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder for vapenutstyr.

e Vurder a resirkulere materialene hvis det er aktuelt, eller returner til en profesjonell vapenhandler for
sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, vennligst besgk
produsentens nettsted eller kontakt deres kundeservice for assistanse. Sgrg alltid for at du har ngdvendig
informasjon for & handtere sikkerhetshenvendelser effektivt.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du nyte fordelene med CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®
samtidig som du sikrer en trygg opplevelse for deg selv og andre. Takk for at du prioriterer sikkerhet.



Zestawy Przyrzadow Celowniczych CLASSIC
NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawdw Przyrzadéw Celowniczych CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® AMERIGLO
GREEN/GREEN SIGHT SET. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz
wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ta instrukcjg przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczehstwo sobie i innym, prosimy o przestrzeganie ponizszych ogdinych wytycznych
bezpieczenstwa:

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i przyrzagdem celowniczym ostroznie.

* Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacja przyrzadu celowniczego.

e Uzywaj przyrzadu celowniczego tylko na kompatybilnych modelach Glock: 39, 17, 19, 22, 23, 24, 34, 26,
27, 33, 38.

e Trzymaj przyrzad celowniczy i bron z dala od dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj przyrzad celowniczy pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z profesjonalista.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych bezpieczehstwa broni palnej i jej
uzytkowania.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Podczas korzystania z Zestawdéw Przyrzadéw Celowniczych CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, nalezy
przestrzega¢ nastepujacych szczegélnych srodkéw ostroznosci:

e Upewnij sie, ze instalacja zostata przeprowadzona prawidtowo, aby unikna¢ niewtasciwego ustawienia, co
mogtoby wptynag¢ na doktfadnosc.

¢ Unikaj uzywania przyrzadu w warunkach, w ktérych widocznos$¢ jest znacznie ograniczona, poniewaz
moze to zagrazac bezpieczenstwu.

* Nie prébuj modyfikowaé przyrzadu celowniczego w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to prowadzi¢ do
awarii lub niesprawnosci.

e Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas korzystania z broni palnej
wyposazonej w przyrzad celowniczy.

e Zawsze nos$ odpowiednie okulary ochronne podczas obstugi broni palne;.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Ponizsze kroki przedstawiajg prawidtowa instalacje i uzytkowanie Zestawdw Przyrzadéw Celowniczych CLASSIC
NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®:

Instrukcje Instalacji

1. Zbierz Narzedzia: Bedziesz potrzebowa¢ narzedzia do montazu przyrzaddw celowniczych lub
odpowiedniego narzedzia do instalacji przyrzadéw Glock.

2. Przygotuj Bron: Upewnij sie, ze Twoj Glock jest roztadowany, a magazynek zostat usuniety.

3. Usun Stary Przyrzad: Jesli wymieniasz istniejgcy przyrzad, ostroznie uzyj narzedzia do montazu, aby go
usungc.



4. Zainstaluj Nowy Przyrzad:
o Wyréwnaj nowy przyrzad z gniazdem na slide.
o Delikatnie wcisnij przyrzad na miejsce za pomocg narzedzia do montazu, upewniajac sie, ze jest
poziomy i stabilny.
5. Sprawdz Wyréwnanie: Po instalacji wzrokowo sprawdZ wyréwnanie przyrzadu, aby upewnic sie, ze jest
prosty i prawidtowo umiejscowiony.
6. Przetestuj Przyrzad: Po zainstalowaniu przetestuj przyrzad na bezpiecznym strzelnicy, aby potwierdzi¢
doktadnos¢ i funkcjonalnosc.

Instrukcje Uzytkowania

¢ Regulacja Przyrzadu: Jesli Twdj przyrzad ma ustawienia regulacyjne, postepuj zgodnie z instrukcjami
producenta, aby dokonac regulacji.

e Czyszczenie i Konserwacja: Regularnie czy$¢ przyrzad miekka szmatka, aby usuna¢ brud i
zanieczyszczenia. Unikaj uzywania agresywnych chemikalidw, ktére moga uszkodzi¢ przyrzad.

¢ Przechowywanie: Przechowuj swojg broh i przyrzad w bezpiecznym miejscu, najlepiej w zamknietej
szafce lub seffie.

Instrukcje Utylizacji

Kiedy nadejdzie czas na utylizacje Zestaw6w Przyrzagddw Celowniczych CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR
GLOCK®, prosimy o przestrzeganie ponizszych instrukc;ji:

¢ Nie wyrzucaj przyrzadu do zwyktych odpadéw domowych.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace prawidtowych metod utylizacji akcesoriéw do broni palnej.

¢ Rozwaz recykling materiatéw, jesli to mozliwe, lub zwrd¢ je profesjonalnemu dealerowi broni w celu
bezpiecznej utylizac;ji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawdw Przyrzadéw Celowniczych CLASSIC NIGHT SIGHT
SETS FOR GLOCK®, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga
klienta w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij sie, ze masz niezbedne informacje, aby skutecznie zajg¢ sie
zapytaniami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz cieszy¢ sie zaletami Zestawdw Przyrzadéw Celowniczych
CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, zapewniajac jednoczesnie bezpieczne doswiadczenia dla siebie i
innych. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa.



CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® AMERIGLO GREEN/GREEN SIGHT SET. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din
produkt. Vanligen 1&s denna manual noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstalla din sakerhet och andras sakerhet, vanligen f6lj dessa allmanna sakerhetsriktlinjer:

¢ Hantera alltid ditt vapen och sikte med férsiktighet.

Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av siktet.

Anvand siktet endast pa kompatibla Glockmodeller: 39, 17, 19, 22, 23, 24, 34, 26, 27, 33, 38.
Hall siktet och vapnet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet siktet for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Om du marker nagra defekter, avbryt anvandningen omedelbart och sk professionell hjalp.
Folj alla lokala lagar och férordningar angaende vapensakerhet och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Nar du anvander CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, vanligen folj dessa specifika sakerhetsatgarder:

Se till att installationen &r korrekt for att undvika feljustering, vilket kan paverka noggrannheten.
Undvik att anvanda siktet i forhallanden dar sikten ar kraftigt nedsatt, eftersom detta kan aventyra
sakerheten.

Forsok inte att modifiera siktet pa nagot satt, eftersom detta kan leda till fel eller funktionsstérningar.
Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker miljé nar du anvander ditt vapen utrustat med
siktet.

Anvand alltid Iamplig 6gonskydd nar du hanterar vapen.

Instruktioner for installation och anvandning
Foljande steg beskriver korrekt installation och anvandning av CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®:

Installationsinstruktioner

1. Samla verktyg: Du behdver ett sikttryckverktyg eller Iampligt installationsverktyg for Glocksikten.
2. Forbered vapnet: Se till att din Glock ar oladdad och magasinet ar borttaget.
3. Ta bort det gamla siktet: Om du byter ut ett befintligt sikte, anvand férsiktigt sikttryckverktyget for att
ta bort det.
4. Installera det nya siktet:
o Justera det nya siktet med sparet pa slidan.
o Tryck forsiktigt siktet pa plats med hjalp av sikttryckverktyget, och se till att det &r i niva och
sakert.
5. Kontrollera justeringen: Efter installationen, inspektera visuellt justeringen av siktet for att sakerstalla
att det ar rakt och korrekt placerat.
6. Testa siktet: Nar det ar installerat, testa siktet pa en saker skjutbana for att bekrafta noggrannhet och
funktionalitet.



Anvandningsinstruktioner

¢ Justera siktet: Om ditt sikte har justerbara installningar, f6lj tillverkarens instruktioner for att géra
justeringar.

e Rengéring och underhall: Rengér regelbundet siktet med en mjuk trasa for att ta bort smuts och
skrap. Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada siktet.

» Forvaring: Forvara ditt vapen och sikte pa en saker plats, helst i ett Iast skap eller sdkerhetsskap.

Avfallsinstruktioner

Nar det ar dags att gora sig av med CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, f6lj dessa avfallsinstruktioner:

e Slang inte siktet i vanligt hushallsavfall.

¢ Kontrollera lokala regler fér korrekta avfallsmetoder for vapentillbehor.

 Overvéag att dtervinna materialen om det ar tillampligt, eller Idmna tillbaka till en professionell
vapenspecialist for saker avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundservice for hjalp. Se alltid till att du har nédvandig information
for att effektivt hantera sakerhetsfragor.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av férdelarna med dina CLASSIC NIGHT SIGHT SETS
FOR GLOCK® samtidigt som du sakerstaller en saker upplevelse for dig sjalv och andra. Tack for att du
prioriterar sakerhet.



CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®
Bezpecnostni pokyny

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® AMERIGLO GREEN/GREEN SIGHT SET.

Tento prlivodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice k zajisténi bezpecného a efektivniho
pouziti vaseho produktu. Pfed instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

Aby byla zajisténa vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim, dodrzujte nasledujici obecné bezpecnostni
pokyny:

Vzdy zachazejte se svou zbrani a mifidlem opatrné.

Zajistéte, aby byla zbran vybita pred instalaci nebo Upravou mifidla.

* Pouzivejte mifidlo pouze na kompatibilnich modelech Glock: 39, 17, 19, 22, 23, 24, 34, 26, 27, 33, 38.
Drzte mitidlo a zbrat mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pravidelné kontrolujte mifidlo na zndmky poskozeni nebo opotiebeni.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad, okamzité prestarite pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se bezpecnosti a pouzivani zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi pouzivani CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® prosim dodrzujte nasledujici specifickd bezpecnostni
opatrent:

Zajistéte spravnou instalaci, abyste se vyhnuli nevyrovnanosti, kterd by mohla ovlivnit presnost.
Vyhnéte se pouzivani mifidla za podminek, kdy je viditelnost vyrazné omezena, protoze to mize ohrozit
bezpelnost.

Nepokousejte se mitidlo jakkoli upravovat, protoze to mize vést k selhani nebo poruse.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpelné prostiedi pfi pouzivani vasi zbrané vybavené mifidlem.
Vzdy noste vhodnou ochranu oci pfi manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti
Nasledujici kroky popisuji spravnou instalaci a pouziti CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®:

Pokyny pro instalaci

1. Shér nastroju: Budete potfebovat nastroj pro instalaci mifidel nebo vhodny nastroj pro mifidla Glock.
2. Priprava zbrané: Ujistéte se, Ze je vaSe Glock vybitd a zasobnik je odstranén.
3. Odstranéni starého miridla: Pokud nahrazujete existujici mifidlo, opatrné pouzijte nastroj pro instalaci
mifidel k jeho odstranéni.
4. Instalace nového miridla:
o Zarovnejte nové mifidlo s drazkou na zavéru.
o Opatrné zatlaCte mifidlo na misto pomoci nastroje pro instalaci mifidel, abyste zajistili, Ze je rovné
a bezpeclné.
5. Kontrola zarovnani: Po instalaci vizualné zkontrolujte zarovnani mifidla, abyste se ujistili, ze je rovné a
spravné umisténé.
6. Testovani mifidla: Jakmile je mifidlo nainstalovano, otestujte ho na bezpelné stfelnici, abyste potvrdili
presnost a funkénost.



Pokyny pro pouziti

 Uprava mifidla: Pokud vase mifidlo mé nastavitelné funkce, postupujte podle pokynd vyrobce pro
provadéni Uprav.

e Udrzba a Cisténi: Pravidelné &istéte mifidlo mékkym hadfikem, abyste odstranili $pinu a necistoty.
Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii, které by mohly mifidlo poskodit.

o Skladovani: Ukladejte svou zbrar a mifidlo na bezpeéném misté, idedlné v uzamykatelné skfini nebo
trezoru.

Pokyny pro likvidaci

Az nastane ¢as na likvidaci CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK®, prosim, dodrzujte nasledujici pokyny pro
likvidaci:

¢ Mifidlo nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.

o Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace pfislusenstvi k zbranim.

e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné, nebo je vratte profesiondlnimu prodejci zbrani k bezpecné
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis pro pomoc. VZdy se ujistéte, ze mate
potrebné informace k efektivnimu reseni bezpecnostnich dotazd.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd si mlzete uZivat vyhod svého CLASSIC NIGHT SIGHT SETS FOR
GLOCK® a zaroven zajistit bezpe¢né zkusenosti pro sebe i ostatni. Dékujeme, ze kladete ddraz na bezpecnost.
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